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1845 W. Davis Street, Dallas, TX 75208
(214) 941-5821 « Fox: (214) 272-9950
(AN info@stceciliadallas.org

Parish Office Hours

c y, Thursday, Friday 8:30 a.m.-12:15 p.m. & 1:00-4:30 p.m,,
vesday & Wednesday 8:30 a.m.-12:15 p.m. & 1:00-6:30 p.m.

CLERGY SUNDAY MASSES/MISAS DEL DOMINGO

Rev. Martin Moreno, Pastor  Saturday (anticipatory) 5:00 p.m. English
pastor@stceciliadallas.org ext. 102 Sunday 7:30 a.m. English
Rev. Daniel Rendon, Parochial Vicar 9:00 a.m. Spanish
frdaniel@stceciliadallas.org ext. 110 11:00 a.m.  English
Rev. Mr. Gonzalo Gonzales 1:00 p.m. Spanish
Rev. Mr. Gonzalo Porras 6:00 p.m. Bilingual
WEEK DAY/ENTRE SEMANA
PASTORAL STAFF Monday—Saturday 8:00 a.m. English
Veronica Grimes, Business Manager  ler Vienes Misa/
businessmanager@stceciliadallas.org ext. 103  Adoracion 7:00 p.m. Spanish
. Monse Martinez, Parish Administrator ~ Misa en Espanol Miercoles 6:30 p.m. Spanish
//; parishadmin@stceciliadallas.org ext. 104 Exposicion del Santisimo  7:00.p.m.
/ Maria Ramirez, Sacramental Director  Divine Mercy Holy Hour- Every Monday and
/ sacraments@stceciliadallas.org ext. 105 Wednesday after 8a.m. mass
Miguel Alvarado Marriage Ministry
marriageministry@stceciliadallas.org, ext. 107 CONFESSIONS/CONFESIONES
Ivette Torres Receptionist  Saturday/Sdbado 8:30 am -9:30 am
info@stceciliadallas.org, ext. 101 or by appointment/o por cita
e | FAITH FORMATION OFFICE ST. CECILIA CATHOLIC SCHOOL 214-948-8628
Yadira Velazquez  Director of Religious Education  Lisa Hernandez, Principal

dre@stceciliadallas.org, ext.106 Ihernandez@stcecilial935.0rg ext.211
Luis Cruz Ministry Coordinator Christina Nunez, Administrative Assistant
ministry@stceciliadallas.org, cnunez@stcecilial935.org ext. 0

www.stceciliadallas.org
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‘ MASS INTENTIONS / INTENCIONES DE LA MISA

SAT/SAB 11-2 8 AM THANKSGIVING FOR

GRACES RECEIVED BY URSULINE
SISTERS
DEACON ED SCARBROUGH
SOULS OF THE PURGATORY
+ JOSE BONIFACIO ESTRADA
5:00 PM SARA MARTINEZ
+HORACIO MENCHACA
SOULS OF THE PURGATORY
YOUTH SPORTS
SUN/DOM 7:30 AM +RAYMUNDO PATLAN
REV. MSGR. HENRY PETTER
HoLY PRIEST VOCATIONS
9:00 AM +MANUEL Y MARIA VARGAS
+ROBERTO SANCHEZ
+SALVADOR GUZMAN
+ALMAS DEL PURGATORIO
+MARIO SERENO SERRATO
11:00 aM +JosiE DE LEON
+RAYMOND PEREZ
DECEASED MEMBERS OF THE
CuTAIA FAMILY
1:00 PM ALMAS DEL PURGATORIO
+MARIA GARCIA
+CARLOS RUBIO
+MARIO MANRIQUEZ
+JOSE BONIFACIO ESTRADA
+ARLEN, JOE & JASON ACOSTA
6:00 PM SARA MARTINEZ
+MANUEL UBINA
REV. FRANCISCO OROZCO
DeEACON KORY KILLGO
MON/LUN 8 AM +ANNETTA LA CROIX
SARA MARTINEZ
Fr. MARTIN MORENO
TUE/MAR 8 AM SARA MARTINEZ
DEACON BILL JASMIN
POLITICAL LEADERS
WED/MIE 8 AM SARA MARTINEZ
REV. PAUL BECHTER
DEACON PETE MARKWALD
6:30 PM FR. DANIEL RENDON
ANTONIA VALLE
+PETRA MORENO
TR/JUE 8 AM SARA MARTINEZ
+MARTIN RUBIO
ALL PRIEST
FRL/VIE 8 AM SARA MARTINEZ
+MARTIN RUBIO
YOUTH VOLUNTEERS
SAT/SAB 11-9 8 AM SARA MARTINEZ
+MARTIN RUBIO
ALL FAMILIES
5:00 PM SARA MARTINEZ
+GILBERT VILLANUEVA JR.
+HERBERT MORENO

Novomber 3,20/9

WEEKLY COLLECTION & ATTENDANCE for 10/27/2018
1st: $10,279 2nd: $3,298 Attendance: 2693

Infant Baptisms (under 7 yrs. Old): Parents must be registered and active for at least

four consecutive months. Turn in child's birth certificate, sponsor’s sacraments at
registration. Prebaptismal catechesis is once a month. ENGL/SH BAPTISMS: LAST SAT-
URDAY OF THE MONTH

Bautizos de nifios menores de siete afios: Los papas deben ser miembros inscritos y
activos por cuatro meses seguidos. Debe entregar, acta de nacimiento del nifioy sa-

cramentos del padrino. Catequesis prebautismal, una vez al mes. BAUJIZ0S EN ESPA-
NOL: 1°Y 3° SABADO DEL MES.

@;/91«14 Bducation / Oduoaciin @;@JM@
Elementary & Middle School-Primaria & Secundaria: Tuesdays from 7-8:15 p.m
Date for parent class: 11/12/19 & 1/14/2020 Programa en Espafiol: Jueves de 7-
815 p.m. Clase para padres de familia 1I/07/19 y 11/22/19
High School & Adults-Preparatoria & Adultos: We offer a one year preparation
for adults./ Ofrecemos un programa, de un afo, para los adultos. RCIA & RICA
Program: Saturdays 3:00-4:30 p.m.

Confessions | Confosiones
New Confession Schedule: Saturdays at 8:30-9:30 am; Wednesday at 7.00
pm; by appointment; every first Friday at 7:30 pm (Begins November)

Cambio en horario de las Confesiones: Sabados de 8:30-9:30 a.m,; Miércoles
7:00 p.m,; por cita; cada primer viernes 7:30 p.m. (Empezando noviembre)

Contact our wedding coordinator 6-9 months prior to your wedding. (Available only:
Monday- Wednesday . Contact information in front page.) Contacte a nuestro coordi-
nador de bodas 6-9 meses antes de su boda. Solamente de lunes a miercoles. Vea la
portada para la informacion de contacto.

Premarital catechesis: Registration is required, $125/ couple. Available Convalidation
dates: 11/23/19. For engaged couples: 11/9/19.

Catequesis prematrimoniales: Debe registrarse $125/pareja. Fechas disponibles de
convalidacion: 12/14/19.

For additional information on the sacrament of marriage, please schedule an ap-
pointment with our pastor. Para consejeria matrimonial u otras preguntas referentes
a este sacramento contacte al Parroco, Martin Moreno.

Weckly Roadings in Ordimary Time Uoar B ....... Looturas Pomanates dot Tiempo. Ordinario o @

Mon: ROM 11:29-36 PS 69:30-31, 33-34, 36 LK 14:12-14
Tue: ROM 12:5-16AB PS 131:1BCDE, 2, 3 LK 14:15-24
Wed: ROM 13:8-10 PS 112:1B-2, 4-5, 9 LK 14:25-33

i Thu: ROM 14:7-12 PS 27:1BCDE, 4, 13-14 LK 15:1-10

Fri: ROM 15:14-21 PS 98:1,2-3AB, 3CD-4 LK 16:1-8

{ Sat: WIS 3:1-9 PS 23:1-3A. 3B-4, 5,6 ROM 5:5-11 N 6:37-40 Sab: Sab 3, 1-9 Sal 22, 1-3. 4. 5. 6 Rom 5, 5-11 Jn 6, 37-40
Thirty-First Week Trigésima Primera Semana
Sun: WIS 11:22-12:2 PS 145:1-2, 8-9, 10-11, 13, 14 2THES 1:11-2:2 Dom: Sab 11, 22-12, 2 Sal 144, 1-2. 8-9. 10-11. 13cd-14 2Tes 1, 11-2, 2
LK 19:1-10 Lc 19, 1-10

Lun: Rom 11, 30-36 Sal 68, 30-31. 33-34. 36-37 Lc 14, 12-14
Mar: Rom 12, 5-16 Sal 130, 1. 2. 3 Lc 14, 15-24

Mie: Rom 13, 8-10 Sal 111, 1-2. 4-5. 9 Lc 14, 25-33

Jue: Rom 14, 7-12 Sal 26, 1. 4. 13-14 Lc 15, 1-10

Vie: Rom 15, 14-21 Sal 97, 1. 2-3ab. 3bc-4 Lc 16, 1-8

i Sat: EZ 47:1-2, 8-9, 12 PS 46:2-3, 5-6, 8-9 1COR 3:9C-11, 16-17 Sab: E2 47, 1-2. 8-9. 12 Sal 45, 2-3. 5-6. 8-9 1Cor 3, 9-11. 16-17 Jn 2, 13-22

JN 2:13-22

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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SAFE ENVIRONMENT TRAINING

iENTRENAMIENTO DE AMBIENTE SEGURO PARA VOLUNTARIOS!

You can start by being an active member for at least six months, stop by
the office to fill out a new member registration form, if you have al-
ready completed that time frame or if you only need to update, go to:
www.dallas.setanet.org Press: My Obligations, type information do not
include city or zip code. Press: Search to review your info. Press: Update
Information and Continue, choose your training from a title that you
have not watched. Turn in your certificate of completion to the parish
office. Please be prepared to have your picture taken on this day.

ALL VOLUNTEERS MUST WEAR THEIR AT ALL TIMES WHILE SERVING, NO
EXCEPTIONS!

Help Us Grow:

Electronic gifts are fast and secure, and they reduce administra-
tive costs, allowing more of every dollar to fund the important
work we are called to do.

e Give anytime, anywhere to your favorite funds

e Schedule and manage recurring appeals

* Make one-time donations to special appeals

e Pay for events, programs and other activities

If you would like to give electronically, visit our website or
contact the church office. Ext 103

Puede empezar por registrarse como miembro de la parroquia, pase a la
oficina entre semana y solicite la forma de registracion. Si solo necesita
actualizar su entrenamiento: vaya al sitio web: www.dallas.setanet.org
Presione: My Obligations ponga su nombre, apellido y domicilio no in-
cluya ciudad ni codigo postal. Presione: Search, esto le va a dar su infor-
macidn tal como aparece en la base de datos de la diocesis. Favor de
corregir cualquier informacion que haya cambiado y presione: Update
Information and Continue. Escoja un titulo que no ha visto antes. Visite
la oficina cuando lo complete, y este listo para sonreir en la foto.

iTODOS LOS VOLUNTARIOS DEBEN PORTAR SU GAFETE EN TODO MO-
MENTO, SIN EXCEPCION!

P Ylgrin o Ehioe Sy of Fonttmnice

Hirapine (- letivee ¢

Let’s Return to God; Make Reparation for sins; Pray the Rosary for
Peace. A 2 week visitation (unless otherwise specified). To arrange
for a home family visitation, please call or text our LEGION of Mary
members: Irma Hernandez 972-804-2102 or Rosalba Morales 214-
697-4249

f '.Jz}'sr‘rw Ed gt "Coitetwat e - Niaoitrer (esieres ofe - Seatimer

Regreso a Dios; Reparacion por los pecados; Rezar el Rosario por la
paz. Una visita de 2 semanas (a menos que se especifique lo con-
trario). Para organizar una visita familiar al hogar, llame o envie un
mensaje de texto a los miembros de nuestra Legion de Maria: Irma
Hernandez 972-804-2102 o Rosalba Morales 214-697-4249
http://www.pilgrimvirginstatue.com/

Are you ill and confined to your home? Would you like to receive
communion and or prayer? /Estds enfermo y no puedes salir de tu
hogar? é Te gustaria recibir la comunion y oracién?

Call: Our Lady s Immaculate Heart of Mary—Llame: El Co-
razon Immaculado de Nuestra Ser !/

Irma Hernandez — 972 804 2102 or
Rosalba Morales 214 697 4249

of Grace

Icia

Legion of Mary—Legion de Maria

We welcome you to join us every Thursday at 10 AM at the Convent
of the Sisters of Our Lady Charity: 4500 Davis St.
te unas a nosotros todos los jueves a las 10 a.m. en el convento de

—Te invitamos a que

las Hermanas de Ntra. Sefiora de la Caridad en 4500 Davis St.

Aytdenos a Crecer:

Proceso rapido y seguro, nos ayudan a reducir gastos administrativos, per-

mitiendo que cada ddlar financie el trabajo importante que estamos llama-

dos a realizar.

¢ Una donacién en cualquier momento destinada para el fondo que usted
prefiera

e Programe y administre sus donaciones automaticas

® Puede hacer una sola donacion para una causa especial

e Hacer pagos para su evento, programas y otras actividades

Si usted quiere dar su donativo electronicamente, visite nuestro sitio web

o llamé a la oficina parroquial. Ext. 103

English Bible Classes imparted by
Deacon Gonzalo Gonzales

Every Monday at 7 p.m. in the Bridal Room

www.stceciliadallas.org
St Cecilia Dallas

€05 EN ESPANOL

Visit our website and/or follow us on facebook and instagram! |
Visite nuestra pagina web y/o siganos en facebook y Instagram! n '

FORM

ANNOUNCEMENTS FOR THE BULLETIN:

Please turn in mass intentions and requests by noon on Monday
at least 2 weeks prior to the desired date. THANK YOU!
PARA ANUNCIAR SU EVENTO EN EL BOLETIN:

Favor de entregar intenciones de misa e informacion, y el lunes
antes de mediodia 2 semanas antes de la fecha deseada.
iGRACIAS!
info@stceciliadallas.org

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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| COMMUNITY UPDATES/

AVISOS COMUNITARIOS

Faith Formation *Formacion de Fe

PARENT MEETING NOVEMBER 12 AT 7PM IN THE CAFETERIA
JUNTA PARA PADRES 7 DE NOVIEMEBRE @7PM EN EL GIMNASIO

New Faith Foermation Hours Horas de la Oficina de Catecismo

Lun: Cerrada
Mar: 1:00-9:00 (OC)
Mie: 8:30-4:30 (OP)
Jue: 1:00-9:00 (OC)
Vie: 8:30-4:30 (OP)
Sab: 2:00-5:00 (OC)

Mon Closed
Tue 1:00-9:00 (FFO)
Wed 8:30-4:30 (PO)
Thu 1:00-9:00 (FFO)

Fri 8:30-4:30 (PO)
Sat 2:00-5:00 (FFO)

PO = Parish Office
FFO = FF Office in School Building OC = Oficina de Catecismo en Escuela
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FALL FESTIVAL SPOOKTACULAR RAFFLE WINNERS:
FIRST: ADRIANA ALVARADO- $1,500 or half off tuition

SECOND: TOMAS CARDOZA-Two tickets to Texas Legends and
Dallas Stars

» THIRD: ADAM LOCKLEAR-One
* ness

« FOURTH: MARIBEL MORENO-GIft Cards to local Bishop Arts Fa-
E vorites

. WE WOULD LIKE TO THANK ALL THE ST. CECILIA COMMUNITY AND
« MINISTRIES THAT CAME TOGETHER TO MAKE THIS HAPPEN. WITH-
OUT YOUR GENEROSITY THIS WOULD HAVE NOT BEEN POSSIBLE!

year membership to 24 Hour Fit-

GANADORES DE LA RIFA:
. 1°: ADRIANA ALVARADO-$1,500 o mitad de descuento en la in-
* scripcién
E 2°: TomAs CARDOzA-Dos boletos a Texas Legends y Dallas Stars
* 3°: ADAM LOCKLEAR-Un afio de membresia a 24 Hour Fitness
. 4°: MARIBEL MORENO-Tarjetas de regalo a sus favoritos locales
. de Bishop Arts
QUEREMOS AGRADECER A TODA LA COMUNIDAD Y LOS MINISTERI-
* 0S DE SANTA CECILIA QUE SE UNIERON PARA QUE ESTO UCEDIERA.
. iSIN SU GENEROSIDAD ESTO NO HUBIERA SIDO POSSIBLE!

OP = Oficina Parroquial

FAITH FORMATION: Parents please use the available parking
near the cafeteria or by the church.

PARISHONERS Do not block the driveways and obey street signs.
Parallel parking only in front of school.

PLEASE DO NOT PARK ON GRASS.

FORMACION DE FE: Padres, usen el estacionamiento por la cafe-
teria o cerca de la iglesia.

FELIGRESES Por favor de no obstruir las entradas y obedezca las
sefiales de trafico. Solamente se puede estacionar en paralelo
en frente de la escuela.

POR FAVOR DE NO ESTACIONARSE EN EL CEESPED.

: THE ST. CECILIA COUNCIL OF CATHOLIC WOMEN wishes toé
Z express their sincerest thanks and gratitude to all who
i donated to the Madonna Plan during the weekend of
ESept. 21 - 22. This money will provide aid for those in
ineed in foreign countries The amount collected was
551,250, Again thank you for your generosity! God, in
¢ his goodness has blessed us!

EEL CONSEJO DE MUJERES CATOLICAS DE SANTA CECILIA
i desea expresar su mas sincero agradecimiento y grati-
“tud a todos los que donaron al Plan Madonna durante !
{ el fin de semana del 21 al 22 de septiembre. Este dinero ;
anudaré a las personas de los paises pobres para obten-:
: er agua y alimentos limpios. El monto recaudado fue de
ES 1,250. Nuevamente gracias por su generosidad! jDios
] ndecidos! :

@ Worldwide Marriage Encounter

St. Paul reminds us that there is abundant grace, faith and love avail-
able to us through Christ Jesus. Strengthen, renew, and rekindle your
marriage sacrament by attending a Worldwide Marriage Encounter

R A R R R A A A AN AN

Hltar Flowens: We are looking for sponsors for the
altar flowers of the week, it can be offered in
honor of a living family member, in memory of
a deceased family member or in thanksgiving.
Plares del Altar: EsStamos buscando
patrocinadores, estas flores pueden ser ofre-
cidas cada semana en honor por un miembro
de la familia, en memoria de un familiar o en
accion de gracias.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com

Weekend.

The next Worldwide Marriage Encounter Weekend is Nov. 15-17,
20189.

To apply for weekend, go to: http:www.dfwme.org/apply.
For questions please email apply@dfwme.org or call 469-444-0904

Para mas informacién de Encuentro Matrimonial en Espafiol, escribe a |
emmdfw@gmail.com o visite i

http://www.emmseccion21.org/
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CALVARY H

FUNERAL HOME & CEMETERY

214-357-5754

3235 LOMBARDY LANE
DALLAS

CalvaryHillDallas.com

ILL HOLY REDEEMER

CEMETERY

972-223-6554

1500 S. WESTMORELAND RD
DEsoro

HolyRedeemerDesoto.com

DALLAS
DIOCESAN
CEMETERIES

Dignity

LIFE WELL CELEBRATED"

Dallas Office

214-942-3700
www.peraltachiro.com

(f) Peralta Chiropractic

@ Nos especializamos en:
Accidentes de auto, dolores
de cuello, espalda, cintura,
coyunturas, musculos y artritis .

o' Fla}werg

—
Family Owned & Operated for Over 31 Years-
3101 W. Davis St. * Dallas, TX 75211

We Deliver
214-339-9273

www.GloriasFlowersDallas.com

$ SALE

T-SHIRT

EVERY SHIRT! LIMITED TIME!
- diocesan.com/shop

%
GONZALEZ

FUNERAL HOME & CREMATORY

214-630-5341

3050 N STEMMONS Fwy
Darras

GonzalezFuneralHome.com

N ’4.
N

Frost

frostbank.com
Oak Cliff Financial Center | (214) 515-4622

DR. ELBA GARCIA
DENTAL

$2 900 Consul[auon

Su sonrisa es su me]or carta
de presentacion.
Accept Medicaid, CHIP & most insurance
Doctores que hablan espanol
Walk-Ins Welcome * Precios Razonables

D‘ nit = 2627 W Jefferson Blvd., Suite 314 | Dallas, TX 75211
]‘g"!“”i":& y MEMBER FDIC (21 4) 946-2277
LIFE WELL CELEBRATED 618 W. Jefferson Bivd.
*. ‘ www.elbagarciadentalclinic.com
FAULKNER'S

FINE DRY CLEANING
AND LAUNDRY, INC.

Family Owned &
Operated Since 1954

1505 West Davis * 214-942-9935

CHheffocld

PLUMBING
214-941-8600

Proudly Serving Oak Cliff Since 1976

Dallas Tortilla &
Tamale Factory

Since 1950
Saturday & Sunday: Menudo,

D & In me,rg }‘1(:1»0;1
of all the “Deceased
Nemdbers of

The Contreras,

and Hernandez
Famrhes

1 & Rosales, Ramirez ]

Barbacoa, Lengua, Chicharrones

Abierto 7 Dias a la Semana 7am-9pm
iTamales Calientes! 7 Dias a la Semnana
www.dallastortilla.com

214-943-7681
309 N. Marsalis

Alma Rubio

Manager

Let Uy Cater Your Next Pawty!
Established 1981

415 West 12th St.
214.941.4304

1925 Skillman Ave.
214.824.9900

En Memoria cle
Rafacf & Maria
de Los
x‘\_ngeles Alba
De Parte De Su

Familia

Buena comida
con buenos
amigos!

Log, Rauilas

Restaurantes Mexlcanos

325 E. Jefferson Blvd., Dallas 2100 E. Abram, Arlington
214-942-4400 - Para banquetes llame al 214-946-0404
www.ranitas.com
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(214) 467-5025

4444 W |llinois Ave

See your savings add up.
=8 S ok

@ Alistate.

You're in good hands.

Auto Home Life Retirement

Maviela Medrano
« (469) 729-8939

‘ 10121 Lake June Rd.

VERA’S BAKERY
. Sat. & Sun.

} Menudo
. | MTues-Sat6-7

B 4 Sun6-4

Pan Mexicano-Pasteles

214-943-2167
932 W. Davis

Servicio de Banguetes * Fuente de Chocolate
Decoracion de Iglesia y Salon * Tixedos
Vestidos de Novia y Quinceiiiera
EspPeciaL CUBRESILLAS §1

606 S. Hampton Rd. » 214-240-0813

* A/C & Heating Repair
» Full System Installation  » Indoor Air Quality
» Light Commercial * Duct Work

Licensed & Insured « LIC #TABLCOD0B5645C

* Maintenance

Eé.‘if & HEAT LLC

Damian Garcia, MD

FAMILY MEDICINE

359 W. Jefferson

Venta y Reparacion de Joyas + Joyas para Matrimonios,
Quinceafieras, Bautizos, Confirmacion « 14K y 10K
PRESENTAR BULLETIN PARA RECIBIR
10-20% DESCUENTO

214-943-2146

Local Businesses
Visit

3 MASS

OO

469-412-1534

Affordable Care for Uninsured
Ste 140 _ Ste. 103 469-323-3806 i
mavielamedrano@allstate.com www.AcesACandHeat.com NFP & Fertility Support
nsurance and coverages subject to terms, gualifications and  availability. state acesacandheat@ ahoo-com Cl‘]ﬂ'!'”l?ﬂ PFD}'&SIIOM:‘BUJH]ﬂg ”
:Pn\:pert',l ‘ancd ‘éd:‘;tillaﬂv ?\:ﬁru{anLt:,tLLlciu.,:IAlllsAﬂl?'|'-iLr‘u|al‘r:ldméqsua‘:lllv ﬁ:ﬁrdnlbglé;l Ig::a{a{z w y = 3450 W. Wheatlond Rd, Ste. 235
Propeny Insurance Co. Northbrook, Ninois @ 2010 Allstate insurance Co. & Wecanbefoundon £ S E3E3 G 972-224-1122 * www dgarciamd.com
20 tacos FREE EiT!MA TES
Green Concrete
for $20
et Dallas, TX n
- ; /) \ ! 11 I'.,-’ - .
4 \é n ~Zlodd X 7z Your Churchis
et ) [7 J Bulletins
>~ (JEWELRY v closer than you / Directions
Parishioner thlnk. = Mass Times

S amuel

Ramos,

D.D.S.

Fami].y
Dentistry

972-298-1050

7125 Marvin D. Love
Frwy. , Ste. 203

Attorney & Counselor At Law
ABOGADO

Para Todas Sus Necesidades Legales
Casos Criminales / Criminal Cases

Casos de Familia / Family * Law Infracciones / Tickets
Inmigracion / Immigration Cases
Accidentes de Auto / Car Accidents

Lic. by the US Supreme Court & TX Supreme Court - No Board Spec.
5224 W. Jefferson Blvd. * 214-331-4400 - Dallas, TX 75211

LAw OFFICE OF OLEGARIO ESTRADA, PC

‘{(J

W. Jefferson Blvd.

N. Justin Ave.

7

}aﬂ%
"

214-270-6569

Residential &
Commercial
Delivery
Service

Parishioner

Edgefield Animal Clinic

Quality Health Care * Boarding

Larry Konermann, DVM
Parishioner

214-946-4146
1827 S. Edgefield

(

HUGHES

Forever loved, Never forgotten

FUNERAL HOMES

Wetlie & Leo Lynch,
“Dree” & Enmest Etoll,

Gale Rliine
Love, Rita & Jeff

THREE GENERATIONS OF SERVICE
Oak CIiff Chapel

400 E. Jefferson Blvd.
214-946-5133
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